
 صف ارزاده طاهره اشعار در آن یتجل   و میکر قرآن با انقلاب شعر ینامتنیب مناسبات

 

دپور اسماعیل  محم 

 

 دهیچک

 آورده وجود به ها حوزه آن در را یشگرف تحوّلات و کرده رسوخ ها حوزه یتمام در که است ییکردهایرو از ینامتنیب کردیرو

 هدف نیتر مهم. کردند مطرح ...و انیساختارگرا ، انیصورتگرا که است یگوناگون یآرا و افکار ی دهییزا هینظر نیا. است

. رساندی می اری متن کی بهتر فهم و قیعم درک در را خواننده کهی طور به است؛ متون ارجاعات و ها نشانه کشف ت،یّ نامتنیب

. اند رفتهیپذ یفراوان ریتأث ث،یحد و نقرآ ،ینید یها آموزه ژهیو بهی عرب زبان میمفاه از یفارس ادب شاعران که گفت توان یم

 یاخلاق یها آموزه و میمفاه کنار در آن یبلاغ و یادب یها جنبه که است یمتون نیتر برجسته و نیتر شاخص از میکر قرآن

 در نقابا ژةیو طیشرا به توجه با شاعران نقش ان،یم نیا در. کند دایپ مسلمان بانیاد انیم در یها ژیو گاهیجا تا است شده موجب

 اریبس میکر قرآن از خود آثار در که معاصر ممتاز شاعران ازجمله. رسدی م نظر به تر برجسته ،یروزیپ از پس ةیاول یها سال

 معلمّ، یعل ،یگرمارود یموسو یعل چون یشاعران اشعار کنار در یو اشعار که باشد-یم صفاّرزاده طاهره رفته،یپذ اثر

 قرآن یروشنفکر و شاعر صفارزاده، طاهره. است نموده میترس را یپررنگ پژوهش خطّ ... و ینیحس حسن دیّ س پور، نیصرامیق

 آرمان، کی عنوان به یشمس 50 دهة از را میکر قرآن یها آموزه یمبنا بر ینید مقاومت شعر به پرداختن که است پژوه

 یابیرد و ییشناسا قابل ،ییبالا بسامد با یقرآن اتیآ از استفاده او اشعار در نرویازا. قرارداد خود یادب یها تیفعال سرلوحة

 قیطر از شاعر نیا اشعاری ریگ شکل در قرآن اتیآ ریتأث یا کتابخانه روش به تا است آن بر کوشش پژوهش، نیا در. است

 .است قرارگرفته یموردبررس ینامتنیب مناسبات

 ستوایکر ایژول ،صفاّرزاده طاهره ت،یّ نامتنیب ،یفارس شعر م،یکر قرآن :ها دواژهیکل

 

 مقدمه

 صف ارزاده طاهره شعر و یزندگ به ینگاه

 قرائت و تجوید سالگي، 6 در. شد متولدّ سیرجان در ش. ه 1315 آبان 27 در مترجم و محقق ، نویسنده شاعر، صفاّرزاده طاهره

 به تحصیل ادامة براي يانگلیس اتیادب و زبان یکارشناس درجة افتیدر از پس یو. آموخت محل مكتب در را قرآن حفظ و

 M.F.A درجة كسب به هم و شد پذیرفته المللي بین نویسندگان گروه در هم آیوا، دانشگاه در.  رفت آمریكا به سپس و انگلستان

 یمعرّق به شعر نةیدرزم صفاّرزاده. آمد نایل (بایز یهنرها استاد)

 به ىیماین شعر از او گذر. بود نگیزابر بحث بسیار آغاز در كه یافت توفیق«  طنین شعر» عنوان با شعر از جدیدي سبك و زبان

 مستقل زبانى به توانست که بود وزنی ب شعر در چراکه شود؛ی م محسوب شیها شرفتیپ نیتر بزرگ از کىی وزن، بى شعر

 استفاده با او. کرد دهصفاّرزا شعر به را کمک نیگتر بزر زبان، نیا. لفظى دةیچیپ هاى هیآرا بدون و ساده زبانى کند؛ دایپ دست

 .کند لیتبد شعر به سادگى به دارد ذهن در که را آنچه توانست مى زبان نیا از

 صفاّرزاده طاهره براى بلند یشعرها. سدیبنو را بلندش یشعرها بتواند یراحت به تا شد اى نهیزم او براى زبان سادگى نیهم

 مرحله نیا در. کند خلق را اش ذهن خاص میمفاه گرانید از رىیرپذیتأث ونبد و ابدی دست شهیاند به شعر در بتواند تا بود مجالى

 .کند خلق را دىیجد میمفاه که ابدی مى فرصتى او و ردیگ مى فاصله احساساتى شاعر کی کلام از او شعر آرام آرام

 پس ، 80 سال در و ردیدگ ملااع«  نمونه استاد» عنوان به عالي آموزش و علوم وزارت سوي از ش. ه 1371 سال در یو نام

 .شد نائل«  القرآن خادم» عنوان افتخار به« مکیح قرآن»ی سیانگل ترجمة انتشار از

 كه است قرآني منابع و تفاسیر از یادداشتبرداري و تحقیق و عربي زبان آموختن مجید، قرآن مطالعة سال 27 حاصل مکیح قرآن

 مارس ماه در صفاّرزاده طاهره.  گرفت پایان زبان دو به آن ترجمة با و دش شروع شعر در كاربرد براي الهي كلام به رجوع از



 زن و مبارز شاعر عنوان به آسیا و آفریقا نویسندگان سازمان سوي از ، زن جهاني روز جشن برپائي با زمان هم ،یادیم 2006

 .شد برگزیده مسلمان دانشمند و نخبه

 :کرد اشاره ریز موارد به توان یم او آثار ازجمله

 و حرکت ، پنجم سفر بازوان، و سدّ  دلتا، در طنین ،ی(سیانگل زبان به ییها سروده) The Red Umbrella مهتاب، رهگذر

 صلح، پیشواز در ،(انگلیسي و فارسي: اشعار گزیده) Selected Poems صبح، دارید منحني، مردان بیداري، با بیعت روز،ید

 ...و مجید قرآن بنیادي مفاهیم ترجمة شعر، یتهدا در اندیشه راه، روشنگران تسفر، هف

 تی  نامتنیب ةینظر در یدرنگ

 یم متون نیب تعامل و ارتباط به که است دیجد نقد یها شیگرا ازجمله«  متون یدگیتن درهم» ای (Intertextuality) تیّ نامتنیب

 .باشند یم گریکدی با تعامل در آثار و ستین خودبسنده یمتن چیه ه،ینظر نیا اساس بر. پردازد

 نیباخت. شد مطرح«  زبان فلسفه» کتاب در(  Bakhtin Mikhail) نیباخت لیخائیم توسط بار نینخست یبرا تیّ نامتنیب مفهوم

 183:  1997 س،یبت) خود از شیپ متون با تعامل در متن تأثّر و ریتأث قتیحق از اطّاع و یبررس: نمود فیتعر نیچن را تیّ نامتنیب

. داند یم گرید متون با متن انیم یضرور رابطة ینوع را آن و کند یم استفاده گو و گفت ریتعب از تیّ نامتنیب نییبت در نیباخت. (

 .( 44:  1384 ، ساسانس ) است متون گرید التقاء و اتّصال محل متن، کی نیباخت ازنظر قتیحق در

 به - (Juliz keristava) ستوایکر ایژول -نیباخت شاگردان از یکی توسّط یادیم ستمیب قرن شصت دهة اواخر در تیّ نامتنیب ةینظر

 یقیتطب یبررس و مطالعه به«  شاعرانه زبان بلاانق» عنوان با خود شکن انیبن متن در یو. دیرس خود کامل و یینها مفهوم

 کتاب در و ( 45 - 33:  1385 ،یکآف م ) داند یم یگرید متن در متن کی ریتأث را آن مفهوم و پرداخته تیّ نامتنیب

Pzlimpsests ، ستوایکر. ( 374:  1378 برونل،) کند یم قلمداد گرید یمتن خاطرة را یمتن هر ینامتنیب از یفیتعر ارائة ضمن 

 منزلة به و ها شهیاند و ها قول نقل از یا مجموعه را متن کی و داند یم گریکدی با وگو گفت حال در را گوناگون متون

 جةینت و ستوایکر ایژول ابداعات از تیّ نامتنیب واژة گرچه. ( 36:  2001 عزام،) آورد یم شمار به ونمت گرید افتةی تحوّل شکل

 نیتر مهم از که بود (tel Quel) حلقة بر حاکم افکار از متأثر هشدت ب ستوایکر امّا است، نیباخت اتیّ نظر دربارة او مطالعات

 هم گرد آن در سولر پیلیف و دایدر ژاک بارت، رولان همچون یفرادا و شدیم محسوب ستمیب قرن یفرهنگ و یفکر یها حلقه

 کرد مطرح فلسفه و نقد ،یفرهنگ مطالعات ،یشناس نشانه ،یشناس زبان یها عرصه در را ینینو موضوعات حلقه نیا. آمدند یم

 در را یاصل نقش که بود ستوایکر یگرید و بارت ها تیشخص نیا از یکی. افتندی شهرت جهان سراسر در آن یها تیشخص و

 لوران فاتر،یر لیکائیم ژنت، ژرار همچون یگرید محققان لةیوس به تیّ نامتنیب امّا. داشتند عهده بر ینامتنیب مطالعات یریگ شکل

 .افتی توسعه و گسترش یگوناگون یتها جه در گرید یبرخ و بلوم ،یژن

 قبل آثار ریتأث تحت یاثر هر ه،ینظر نیا اساس بر. است محور نمت نقد و اتیادب به یشناخت زبان کردیرو حاصل ینامتنیب ةینظر

 رسوبات و استفاده خود یایپو ذهن اتیتجرب از وستهیپ تا کند یم اقتضا انسان یذهن یژگیو رایز است؛ بوده آن با همزمان ای

 متن آنچه ةیپا بر متن نشیآفر» که است نیهم یایگو هم تودوروف تزوتان سخن. کاربرد به ناخودآگاه ای آگاهانه را خود یذهن

 .( 48:  1382 تودوروف،)«  است گرید متن و سخن به متن و سخن شکل رییتغ متن، نشیآفر. ندارد امکان ستین

 هر به را آن و گرفت نظر در تیّ نامتنیب از عامتر را تیّ ترامتن واژه او. داد گسترش را او مطالعات ژنت ژرار ستوا،یکر از پس

 هینظر ینامتنیب که است معتقد زین یشکلوفسک کتوریو. کرد اطاق باشد داشته خود ریغ با تواند یم متن کی که یا رابطه نوع

 پردازد یم گرید متن با یمتن ارتباط ای و گرید یمتن به متن کی از دو هر ای لفظ ای یمعن انتقال یچگونگ نییتب به که است یا

 .( 123:  1985 ، مفتاح)

«  تناص» بانام امروزه یول است؛ بوده متداول... و حیتلم ن،یتضم اقتباس، لیقب از ینیعناو با تیّ نامتنیب م،یقد عرب اتیادب در

 نیب موجود مناسبات و کند دایپ راه یادب اثر کی یدرون یهها جنب به توانست یادب نقد ه،ینظر نیا اساس بر. شود یم شناخته

 متون با و ستین مستقل -یرادبیغ ای یادب خواه – یمتن هر چه کند؛ یبررس رگیکدی بر را نها آ تأثّر و ریتأث و کشف را متون

 گریکدی با که یتنگاتنگ رابطة ةیسا در ها متن و دارد ارتباط گرید

 شکل متون گرید از منفک و ءلاخ در یمتن چیه گر،ید عبارت به. ( 151:  1390 زاده، یهاد و نگارش) ابندی یم معنا دارند

 مؤلفّ و متن ارتباط قتیحق در صورت نیا ریغ در چراکه باشد؛ یم مخاطبان با ارتباط یبرا متن کی لازمة مرا نیا. ردیگ ینم



 لیاص افکار حاصل گرید ،یادب اثر کی که گفت توانی م یکردیرو نیچن گرفتن نظر در با. شد خواهد قطع زبان آن مخاطبان با

 که کند یم رهنمون شهیاند نیا به را ما لاجرم ینگرش نیچن حاصل. اردد متون دةیتن درهم نظام در شهیر و نبوده مؤلفّ کی

 .کند یم ادی آن از«  مؤلفّ مرگ» عنوان با بارت رولان

 امّا داند؛ مى دیتول و تیخلاق محصول را متن و ورزد مى دیتأک تیخلاق و متن انیم  ى رابطه بر ستوایکر آراى حیتوض در بارت

 بلکه ستند؛ین او نیشیپ مؤلفّان و مؤلفّ تنها جمع، نیا. است جمعى دیتول و تیخلاق کی عنىی دارد؛ گروهى شکل دیتول نیا

 زین مخاطب نیشیپ هاى متن نقش کند، مى دایپ مخاطب که یتیبااهم جهیدرنت. داردی جد اریبس ریتأث اثر خلق در زین مخاطب

 درک نیشیپ هاى متن درگذر را آن متن خواندن در تا هدد مى اجازه او به که است مخاطب هاى متن شیپ نیا و ابدی مى تیاهم

 برقرار ارتباط گریکدی با متن دو یوقت رو نیازا است؛ رگذاریتأث مخاطب نزد نیپس متن برخوانش نیشیپ متن هر نیچن هم. کند

 .است مؤثر هگذشت متن بر زین نیپس متن است، کیشر ندهیآ متن رىیگ شکل در گذشته متن که اندازه همان به کنند، مى

 میکر قرآن از یگو یپارس شاعران یریاثرپذ یچگونگ و نهیزم

 توان یم را رانیا به ملااس ورود نیآغاز یها سده ژهیو به ران،یا اتیادب خیتار طول در یگو یپارس شاعران یریاثرپذ ی نهیزم

 : دانست ریز امور در

 یعرب زبان گسترش -1

 نید غیتبل و ریتذک وعظ، توسعة -2

 یگریصوف و رفانع -3

 شاعران علم و فضل اظهار -4

 متون نیب در آن کاربردن-به با یقرآن فرهنگ کردن زنده شاعران، اشعار در یقرآن تیّ نامتنیب ريیکارگ به از هدف عموما   امّا

 و قرآن الفاظ مه متون نیب در و روند یم کار به گرید متون لاي لابه در میرمستقیغ و میمستق طور به  یقرآن اتیآ. است گرید

 .(8:  1389 ،ینیحس) شود یم استفاده آن نیمضام و میمفاه هم

 .اند جستهی م بهره قرآن از گوناگون یها وهیش به خود یها سروده در شاعران

 ارآشک گاه آنها یریگ بهره یعنی ستند؛ین سطح کی دری بلاغ و یهنر دگاهید از هم و یپنهان و ییدایپ دگاهید از هم که ییها وهیش

 و یتکرار و یا شهیکل گاه و است نیریش و هنرمندانه گاه آنها یریگ بهره که گونه همان ؛ پنهان و دهیپوش یگاه و است انیع و

 .نیلنش د هچندان ن

 :کرد یبند دسته گونه سه به توانی م عمدتا   را قرآن از یفارس ادب و شعر یریاثرپذ یها وهیش

 یلغو و یواژگان یریاثرپذ -1

 یشکل و یقالب یریذاثرپ -2

 یمضمون یریاثرپذ -3

دَة بُرُوج   ف ي كُنتُمْ  وَلوَْ  الْمَوْتُ  ككُمُ  یُدْر   تَكُونُوا أیَْنَمَا» فةیشر ةیآ از یریرپذیتأث با یشعر در پور نیام صریق شَیَّ  دیباش هرکجا/ مُّ

 تو عمر تمام در/ ما :دیگو یم«  مرگ» به خطاب ،( 78/ نساء)«  ابدی یدرم شمارا مرگ استوار، و مرتفع یها قلعه در هرچند

 یابیی درم را ما همة/ ناگهان/ تو/ امّا/ میابیی درنم را

ینَ  مَثَلُ » فةیشر ةیآ از متأثر یگرید شعر در ا( ی 150:  1389 پور، نیام) لوُا الَّذ  وْرَاةَ  حُمِّ لوُهَا لمَْ  ثُمَّ  التَّ لُ  الْح مَار   كَمَثَل   یَحْم   یَحْم 

ا  را ییها کتاب که است یدرازگوش مانند نکردند عمل آن به امّا شده، فیتکل آنان به تورات به کردن عمل کهی کسان مَثَل /أسَْفَار 

 :دیسرا یم گونه نیا ( 5/ جمعه)« کندی م حمل

 همان،) میاندم واری سیع کدم ی انتظار در/ عمر تمام امّا/ آوار قطار قطار ما پشت بر/ اسفار گران بار/ میخواند/خروار/خروار

 فةیشر ةیآ از متأثر را«  یاله سمانیر به زدن چنگ» مفهوم یشعر دری رود گرما یموسو و. ( 153



مُوا» ا اللِِّ  ب حَبْل   وَاعْتَص  یع  قوُا وَلَ  جَم   ( 103/ عمران آل)« دینشو گروهه گرو و پراکنده و دیزن چنگ خدا سمانیر به یهمگ و/ تَفَرَّ

 :کند یم انیب نیچن

 به/ ختیآو خداخواهم سمانیر به/ییرها نیا زشیانگ در و/ شوم یم رها چه هر از آن در/ است من کوچک زیرستاخ/ تو یردایب

 با قزوه رضای عل ای و ( 31:  1388 ،یرود گرما یموسو)...ندارد راه خدا جز چیه مان، یگانگی در که/ سوگند گلبرگ

نْ  لیَْه  إ   أقَْرَبُ  وَنَحْنُ » فةیشر ةیآ از یریرپذیتأث ید   حَبْل   م   رگ از :دیگو یم ( 16/ ق)« میتر کینزد قلبش رگ از او به ما و/ الْوَر 

 توست کینزد او که بگذر ایب گردن

 ( 114:  1387 قزوه،) چرا؟ یدان یم است؛ کینزد دارید فرصت

ت   إ ذَا» فةیشر اتیآ از متأثر را امتیق در نیزم یدگرگون شاعر، نیهم باز و ا ضُ الْرْ  رُجَّ  به بشدّت نیزم که هنگام آن در/ رَجّ 

ت  / دیآی درم لرزه ا الْج بَالُ  وَبُسَّ ا هَبَاء   فَكَانَتْ / شودی م دهیکوب هم در ها کوه و/ بَسّ  نبَثّ   دیآ یدرم پراکنده غبار صورت به و/ مُّ

 :کشد یم ریتصو به نیچن (6 -4/ واقعه)«

 ( 75 همان،) باش بال فکر خدا، نیزم شدک یم پر   شوند یم مرغیس همه ها کوه که فردا

 بحث

 تی  نامتنیب انواع

 متن در که یمتن نوع ازنظر نمثال، عنوا هب. کرد میتقس یمختلف انواع به و یبررس توانی م گوناگون مناظر از را تیّ نامتنیب

 :از است عبارت آن و کرد میتقس گونه چهار به را تیّ نامتنیب توانی مد   رویم کار به یاصل

 یادب تی  نامتنیب

 آن شاعر و اند انسجام نوع کی داراي متداخل، متون کهی ا گونه به نامند؛ی م یادب تیّ نامتنیب را گرید متون با یادب متون تداخل

 .کند یم انیب را خود مقصود آن با و ردیگ یم کار به دارد نظر در که یمفهوم رساندن براي را

 یا اسطوره تی  نامتنیب

 .ردیگ یم کار به خود متن در را یمیقد ریاساط از یبعض شاعر ت،یّ امتننیب نوع نیا در

 یخیتار تی  نامتنیب

 یم کار به است، مؤلفّ نزد انسجام و مناسبتی نوع داراي که خود یاصل متن در را یخیتار متون از یبعض نوع، نیا در شاعر

 .( 50:  1391 الرّسول، ابن) ردیگ

 ینید تی  نامتنیب

 .کند-یم استفاده خود شعر در...  و مقدّس متون ،ینید اتیروا ،یآسمان کتب از شاعر ت،یّ امتننیب نوع نیا در

 :کرد میتقس بخش دو به توان یم را تینامتنیب حاضر متن در بیغا متن حضور ندیفرا اساس بر ای و

 آگاهانه تی  نامتنیب

 .( 144:  1390 ا،ین طاهري) کندی م هاستفاد شعرش در گريید متن از مشخص و واضح شکل به شاعر نوع، نیا در

 رآگاهانهیغ تی  نامتنیب

 آن از یجزئ ای گرید متن نکهیا از و کرده استفاده گريید متن از خود ناخودآگاه ریضم از و رآگاهانهیغ شکل به شاعر ای سندهینو

 .( 18:  1384 پور، رستم) است ناآگاه است، داده یجا خود متن در آن، ازی تیخصوص با را

 :داردی اساس رکن سه ینامتنیب که دیفهم توان یم ، گذشت آنچه یمبنا بر امّا



 پنهان متن -1

 حاضر متن -2

 ینامتنیب ندیفرا -3

 به پنهان متن از معنا ای لفظ حرکت از است عبارت آن و باشدی م متون ریتفس در ینامتنیب ةینظر بخش نیتر مهم ینامتنیب ندیفرا

 .حاضر متن

 :از است عبارت آن و گرفته انجامی نامتنیب ندیفرا اساس بر تیّ نامتنیب انواع یبند میتقس نیرت کامل جهیدرنت

 اجترار ای یجزئ ینف

 .است«  کردن جذب و دنیکش» یمعنا به افتعال، باب از و«  جرّا جرّ،ی جرّ،» شةیر از«  اجترار»

 یم بیغا متن از برگرفته متن رو نیازا آورد؛ی م خود متن در را بیغا متن از یبخش ینامتنیب روابط از نوع نیا در مؤلفّ

 نسبت تري یسطح شکل به روابط نوع نیا که است واضح بیترت نیبد. باشد آن مانند و کلمه کی عبارت، کی جمله، کی تواند

 عبارات، و الفاظ معناي ازنظر تواند یم رد،یگ یم صورت یجزئ شکل به که یتعامل نیچن. ردیپذی م انجام یقبل مورد دو به

 .باشد بیغا متن با موافق ای مخالف

 امتصاص ای متوازي ینف

 از نوع نیا در. است«  کردن جذب و دنیمک» یمعنا به افتعال، باب از و«  مصا مصّ،ی مصّ،» شةیر از«  امتصاص»

 .دیفزایب خود دیجد متن معناي به تواند یم شاعر ای سندهینو یول است؛ همان متن، یمقطع معناي ،ینامتنیب

 متن یمقتضا به توجه با بلکه کند؛ ینم یاساس ريییتغ حاضر متن در بیغا متن معناي ،ینامتنیب روابط از شکل نیا در نیبنابرا

 گر،یتد عبار به. دارد عهده بر زین حاضر متن در کند، یم فایا بیغا متن همان در که را ینقش آن، معناي به توجّه با و حاضر

 در که ريییتغ اندك با ای یدگرگون و رییتغ چگونه یه بدون ساختار، همان با را یقرآن عبارت کی شاعر متوازي، ینف در

 .( 56:  1989 ،یزعب). دهدی م جاي خود سخن در ست،ین زيیگر آن از هیقاف ای وزن تنگناي

 حوار ای یکل ینف

 که است«  دادن پاسخ و پاسخ» یمعنا به ،« محاوره حاور،ی حاور،» یصرف مشتقات از و«  حوری حار،» شةیر از«  حوار»

 ینف در درواقع .است شده متحوّل متن معناي که یدرحال آورد؛ی م خود متن در را بیغا متن از یمقطع سندهینو ای شاعر آن در

 وانندهخ چراکه رد؛یگ یم صورت آشکار شکل به تعامل نیا معمولا   و کاررفته به حاضر متن در پنهان متن از اديیز مقدار ،یکل

 شکل نیبالاتر حامل و برده یپ حاضر متن در بیغا متن بارز حضور به آن وضوح و وفور خاطر به حاضر، متن خواندن با

 ،یموس) است متفاوت حاضر متن یبامعنا بیغا متن معناي کاربرد، شکل نیا در مواقع تر شیب در و است بیغا متن با تعامل

2000  :55 ). 

 کند، درك یرکیز به را پنهان متن که دارد ازین آگاهانه و قیعم یخوانش به و است ینامتنیب درجة نیتربالا روابط، از نوع نیا

 به پنهان متن معناي فلابرخ که یا گونه به کند، یم کامل ینیبازآفر را پنهان متن روابط، از نوع نیا در سندهینو ای شاعر رایز

 .( 37:  2005 اللِ، وعد) دهد یم روي ناخودآگاه امر نیا معمولا   و بردی م کار

 را نها آ یدیجد شکل در و دادهی جا خود در را یمختلف متون ،یمتن هر میکر قرآن با صفاّرزاده طاهره اشعار ینامتنیب مناسبات

 .کند ییراهنما پنهان متن به را خواننده که ماندی نمی باق یاشارات جز یزیچ متون نیا از که یا گونه به است؛ کرده ینیبازآفر

 ندیفرا -3 حاضر، متن -2 پنهان، متن -1 یاساس رکن سه اساس بر را اثر دو ینامتنیب روابط شد، گفته نیازا شیپ که نطور هما

 به زاده صفار طاهره اشعار از گزاره 20 به استشهاد با و کردیرو نیهم با ادامه در رو نیازا. نمود لیتحل توان یم ،ینامتنیب

 :پرداخت میخواه میکر قرآن با اشعار نیا ینامتنیب مناسبات لیتحل و فیتوص کشف،

 :1 گزاره



 یم و/ شودی م ریتکث/ رود-یم خود یجار خون در /باز خون در/ آمد ایدن به بسته خون از که/ بود که پهلوان نیا: حاضر متن

 (195: 1387 صفاّرزاده،). ماند

ِ   خَلقََ » 2 فةیشر آیة علق، مبارکة سورة: بیغا متن نْ  نسَانَ الْ  خون: ینامتنیب ندیفرا .میکرد خلق بسته خون از را انسان « عَلقَ   م 

نسَانَ  خَلقََ : »دیفرمای م خداوند که دارد « علق» مبارکة سورة 2 فةیشر هیآ به اشاره بسته  ِ نْ  الْ  به«  علق» كلمه و«  عَلقَ   م 

 تیّ نامتنیب از استفاده با شاعر ،1 گزارة در. گیرد مى خود به رحم در منى كه حالتى نیاول یعنى است؛ شده بسته خون معناى

ی م کمال وجه نیتر ستهیشا به وجود شکل نیزتریناچ از که کند یم هیتشب یپهلوان به را دیشه ،یجزئی نف قیطر از یواژگان

 .شودی م متکثر آرمانش و شهیاند و رسد

 :2 گزاره

 .کس چیه با/ پدرم با/ مادرم با/ ندارد یشباهت مرز/ انگشتانمسر اریش همچون/ من روح شکل/من بودن شکل و: حاضر متن

 ( 200 همان،)

ینَ  بَلىَ » 4 فةیشر آیة امت،یق مبارکة سورة: بیغا متن ر  يَ  أنَ عَلىَ قَاد  سَوِّ  .« بَنَانَهُ  نُّ

 لطیفى اشارة تواند-مى عبیرت این«.  سرانگشتان» معنى به هم و آمده«  انگشتان» معنى به هم لغت در«  بنان: »ینامتنیب ندیفرا

 دیگرى با او سرانگشت خطوط كه شود-مى پیدا زمین یدررو انسانى تر كم گویند مى كه باشد ها انسان سرانگشت خطوط به

 با را خود گر مبارزه و خواه آرمان روح ،یمتواز ینف قیطر از مضمون تیّ نامتنیب از استفاده با شاعر ،2 گزارة در. باشد یكسان

 دارد ادامه شهادتم و جنگ/ شهیهم تا که دانم یم/جنگم یم ستم نهاد با که من و: »کندی م دیتأک و داندی م متفاوت گرانید

 ( 199 همان،)«

 ،2 گزارة

 نیهم بر زین ما پدران» که گفتند-یم دیتوح به امبرانیپ یفراخوان به پاسخ در که کافران از دسته آن به است یضیتعر نیچن هم 

 پس دارد؛ گرانید از مستقل روح ،یانسان هر دیگو یم و کند یم دعوت شهیاند استقلال به را نها انسا صفاّرزاده«.  اند بوده نید

 .باشد مستقل یها افتیدر اساس بر او یخواه آرمان دیبا

 :3 گزاره

/ جهالت ادبودی یبنا/ شکست خواهد را جالوت/ طالوت صبر لشکر/ وبیا صبر لشکر/دیصبر لشکر که شما شیپ: حاضر متن

 ( 196 همان،) شد خواهدیی رها ادبودی یبنا

 83 فةیشر آیة ا،یانب مبارکة سورة: 1 بیغا متن

ن يَ  أنَِّي رَبَّهُ  نَادَى إ ذْ  وَأیَُّوبَ  رُّ  مَسَّ ینَ  أرَْحَمُ  وَأنَتَ  الضُّ اح م   الرَّ

 مهربان تو و آورده روي من به مشکلات و ليبدحا» :(داشت عرضه و) خواند را پروردگارش کهی هنگام (ادآوری به) را ایوب و

 .یمهربانان ترین

 41 فةیشر آیة ص، مبارکة سورة: 2 بیغا متن

ن يَ  أنَِّي رَبَّهُ  نَادَى إ ذْ  أیَُّوبَ  عَبْدَنَا وَاذْكُرْ  یْطَانُ  مَسَّ  وَعَذَاب   ب نُصْب   الشَّ

 :گفت و) خواند را پروردگارش کهی هنگام را، ایوب ما بنده بیاور خاطر به و

 .است افکنده عذاب و رنج به مرا شیطان (!پروردگارا

 249 فةیشر آیة بقره، مبارکة سورة: 3 بیغا متن



ا َِ  إ نَّ  قَالَ  ب الْجُنُود   طَالوُتُ  فَصَلَ  فلمََّ بَ  فَمَن ب نَهَر   كیُم مُبْتَل   اللَّ نْهُ  شَر  نِّي فَلیَْسَ  م  نِّي فَإ نَّهُ  یَطْعَمْهُ  لَّمْ  وَمَن م  ه   غُرْفَة   اغْتَرَفَ  مَن   لَّ إ   م   ب یَد 

بُوا نْهُ  فَشَر  نْهُمْ  قَل یا   إ لَّ  م  ا مِّ ینَ  هُوَ  جَاوَزَهُ  فَلمََّ ه   ب جَالوُتَ  الْیَوْمَ  لنََا طَاقَةَ  لَ  قَالوُا مَعَهُ  آمَنُوا وَالَّذ  ینَ  قَالَ  وَجُنُود  هُم یَظُنُّونَ  الَّذ  لقَوُ أنََّ َِ  مُّ  كَم اللِّ

ن َِ  ب إ ذْن   كَث یرَة   ف ئَة   غَلبََتْ  قَل یلةَ   ف ئَة   مِّ َِ  اللِّ ع وَاللُّ َِ ینَ  مَ اب ر   الصَّ

 آنها کند؛ مي آزمایش آب، نهر یک وسیلة به شمارا خداوند،: »گفت نها آ به برد، بیرون خود با را سپاهیان طالوت، کهی هنگام و

 کمي، عده جز«  هستند من از نخورند، آن از تر بیش خود، تدس با پیمانه یک جز که نها آ و نیستند من از بنوشند آن از که

 توانایي ما امروز،: »گفتند گذشتند، نهر آن از بودند آورده ایمان او با که افرادي و او کهی هنگام سپس. نوشیدند آب آن از همگي

 هاي گروه بسیار چه: »گفتند کرد اهندخو ملاقات را خدا دانستند یم که نها آ اما. « نداریم را او سپاهیان و جالوت با مقابله

 .است کنندگان استقامت و صابران با خداوند، و! « شدند پیروز عظیمي هاي گروه بر خدا فرمان به که کوچکي

 دارد اشاره میکر قرآن از یاتیآ به«  جالوت» و«  طالوت» «، وبیا» اسم سه به اشاره با شاعر گزاره، نیا در: ینامتنیب ندیفرا

« صبر مقام» تیاهم به یجزئ ینف قیطر از یحیتلم تیّ نامتنیب از استفاده با او. است ذکرشده تیشخص سه نیا داستان نها آ در که

 ملک. هست و بوده متداول اریبس یفارس اتیادب در (ع) وبیا حضرت داستان از یحیتلم استفاده. کند یم اشاره قرآن دگاهید از

 :دیگو یم بهار الشعرا

 روزافزون محنت در دیشا را مرد

 ( 1075:  1382 بهار،) خواند بر یلخت ینب وبیا صبر

 و

 :دیگو یم یا دهیقص در اریشهر

 اوست از شیب محنت به صبرم یول وبم؛یا نه من

 ( 408:  1387 ار،یشهر) یعل ای دوچندان زندانم کیل وسف،ی نه من

 انیلشکر یستادگیا و صبر او. ردیگ یم بهره خود عرش در متداول و معمول شکل همان به«  وبیا صبر» از هم صفاّرزاده

 باطل جبهة برابر در را ملااس

 گزارة در. داند یم دشمن بر یروزیپ ةیما را صبر و کند یم هیتشب«  یاله شیآزما در طالوت سپاه صبر» و«  وبیا صبر» به

 موضوع که -«  صبر» گونه دو قیتلف اب«  صبر» از یا تازه مضمون شود، رییتغ دچار بیغا متن مفهوم که نیا بدون ،3

 .است یمتواز ینف وةیش به و یمضمون نوع از گزاره نیا دری نامتنیب رابطه جهیدرنت د؛یآفر -بودند یاله امتحان

 :4 گزاره

 .اند لیقاب سپاه/ زشت قبرکن یها کلاغ/ اهیسی ها کلاغ/ است لیهاب قبر اوّل، قبر و/ بود اوّل قبرکن کلاغ،: حاضر متن

 ( 202:  1387 صفاّرزاده،)

 30 فةیشر آیة مائده، مبارکة سورة: 1 بیغا متن

عَتْ  نَ  فَأصَْبَحَ  فَقَتَلَهُ  أخَ یه   قَتْلَ  نَفْسُهُ  لهَُ  فَطَوَّ ینَ  م  ر   الْخَاس 

 .شد انکارانیز از و کشت را او( سرانجام) کرد؛ بیترغ برادرش کشتن به را او کم کم سرکش، نفس

 31 فةیشر آیة مائده، ارکةمب سورة: 2 بیغا متن

َِ  فَبَعَثَ  ا اللُّ یَهُ  الْرْض   ف ي یَبْحَثُ  غُرَاب  ي كَیْفَ  ل یُر  ثْلَ  أكَُونَ  أنَْ  أعََجَزْتُ  وَیْلتََا یَا قَالَ  أخَ یه   سَوْءَةَ  یُوَار  يَ  الْغُرَاب   هَذَا م   أخَ ي سَوْءَةَ  فَأوَُار 

نَ  فَأصَْبَحَ  ینَ  م  م  اد   النَّ

: گفت او. کند دفن را خود برادر جسد چگونه دهد نشان او به تا کرد؛ی م وجو جست ن،یزم در که فرستاد را یزاغ خداوند سپس

 .شد مانیپش سرانجام و! « کنم؟ دفن را برادرم جسد و باشم زاغ نیا مثل نتوانستم من ایآ! من بر یوا»



 مجموعه گر؛ید متون از است یا مجموعه خود رد،یگ یم قرار متن برابر در که یا خواننده است معتقد بارت: ینامتنیب ندیفرا

 (Barthes،10:1967. نهان) و شماری ب یها رمزگان از یا

 لیهاب و لیقاب نزاع داستان به را خواننده ،ینامتنیب ندیفرا قیطر از که شعرند نیا از یینها رمزگا لیقاب و لیهاب قبر، کلاغ،

 سازش ینوع شاعر درواقع، .است نکرده رییتغ آن جوهرة که شده استفاده یونح به ،4 گزارة در بیغا متن. دهند یم ارجاع

 از بعضى كه دارد را عادت این كلاغ فقط پرندگان، همه میان در که میدان یم .است کرده جادیا حاضر متن و بیغا متن انیم

 یها دانه چه و كوچك جانوران و پرندگان یها لاشه چه -خود یهای خوراک

 و بوده بخش الهام کلاغ هم لیقاب توسط لیهاب شدن کشته داستان در. كند مى ذخیره رخاکیز در كردن دفن وسیلة هب را - اهانیگ

 ،یمتواز ینف قیطر از یحیتلم تیّ نامتنیب از استفاده با شاعر زین 4 گزارة در. است آموخته لیقاب به را برادر جسد دفن یچگونگ

 .کند یم هیتشب«  لیقاب انیلشکر» و«  اهیس یها کلاغ» به زنندی م رقم مردم یبرا رای ستین که را جهان افروزان جنگ

 :5 گزاره

 قمُْ / »بارد یم قمُ دعوت یصدا/ باردی م گلوله /بارد یم گلوله/ گلوله از یباران/ بارد یم دارد باران/ ابانیخ در و: حاضر متن

رْ   (203:.  1387 صفاّرزاده،)«  فَأنَذ 

ثِّر، ة مبارک سورة: بیغا متن  2 فةیشر آیة مُدَّ

هَا یَا ثِّرُ  أیَُّ رْ  قمُْ  ،(1) الْمُدَّ  (2) فَأنَذ 

 !کن انذار و زیبرخ! دهیچیپ خود به خواب جامه یا

. اند دهیتن درهم گرید یسو از امتصاص و اجترار و کسوی از یواژگان تیّ نامتنیب و یهامیا تیّ نامتنیب ،5 گزارة در: ینامتنیب ندیفرا

 یمعنا در تواندی م هم«  قم» که«  بارد یم قمُ دعوت یصدا: »دیگو یم مردم امیق تیوضع از یمختصر فیوصت از پس شاعر

 آنگاه. باشد داشته اشاره بود، بعد به ش. ه 1342 سال از رانیا مردم یانقلاب یها حرکت مبدأ که«  قم شهر» به هم و«  زیبرخ»

رْ  قمُْ  :کند یم هاستفاد النّص نیع صورت به قرآن ةیآ از بلافاصله  با ییبایز نشیآفر به و دهیمتن دره یمتواز و یجزئ ینف پس. فَأنَذ 

 .اند شده منجر یقرآن ةیما درون همان

 :6 گزاره

/ ها کوه که یروز/ حق روز در/ فصل روز در/ میزیبرخ باهم دوباره/ موعود در و/ باشم شما شیپ که هام آمد من: حاضر متن

 ( 204 همان،) زندیبرخ نشستن یزواان از/ صبور یها خیم آن

 20 - 17 فةیشر آیة نباء، مبارکة سورة: بیغا متن

 َِ صْل   یَوْمَ  إنِّ َِ ا كَانَ  الفْ یقَات  ور   ف ي ینُفَخُ  یَوْمَ  ،( 17 ) م  أْتُونَ  الصُّ َِ ا فتَ اج  َِ ت   ،( 18 ) أفَوْ َِ مَاءُ  وَفتُح  انَتْ  السَّ َِ ا فكَ اب  َِ  ،( 19 ) أبَوْ

ت   َِ بَالُ  وَسُیرِّ  ِ انَتْ  الجْ َِ  .( 20 ) سَرَابا   فكَ

 به و شودی م گشوده آسمان و. دییآی م فوج فوج شما و شودی م دهیدم«  صور» در که یروز. است همگان عادیم ،ییجدا روز

 .شودی م یسراب صورت به و دیآی درم حرکت به. دیآی درمی متعدّد یدرها صورت

. است برده بهره یخوب-به یمضمون و یواژگان تیّ نامتنیب از و سروده«  دیشه» به خطاب را شعر نیا صفاّرزاده: ینامتنیب ندیفرا

ت  » با،یزی ساز مضمون کی با گرید عبارت در و ردیگی م قرآن از مایمستق را«  فصل روز» بیترک عبارت، کی در َِ  سُیرِّ

بَالُ   ِ  و استقامت در ها کوه کهی درحال کند؛ی م ریتعب«  نشستنی انزوا از -صبور یها خیم نیا-کوه برخاستن» به را«  الجْ

 .است محرز یمتواز و یجزئ ینف کارکرد ،6 گزارة در نرویازا. اند شده هیتشب«  صبور یها خیم» به یستادگیا

 :7 گزاره

. است نیزم نگاهبان اشی داریب/ خوابدی م نه /زندی م چُرت نه/ دیرادار او صفت/ دیداریب شهیهم دانیشه شما: حاضر متن

 ( 208 همان،)



 255 فةیشر آیة بقره، ة مبارک سورة: بیغا متن

ه لَ  اللَّ  َِ َِ َِ  إل  و إلِّ َِ ي هُ ُِ ِّ َِ یُّومُ  الحْ َِ خُذُهُ  لَ  القْ ِْ َ نَة   تأ مَاوَات   ف ي مَا لَّهُ  نَوْم   وَلَ  س  ض   ف ي وَمَا السَّ ِْ ودُهُ  وَلَ ...  الرْ ُِ  ح فْظُهُمَا یئَ

ل يُّ  وَهُوَ  َِ یمُ  العْ ظ  َِ  .العْ

 سبک خواب گاه چیه هستند؛ او به قائم گر،ید موجودات و است شیخو ذات به قائم که زنده گانهی وندخدا جز ستین یمعبود چیه

 مقام یبلند. کندی نم خسته را او دو، آن یدار نگاه و...  است آسمان و نیزم در آنچه اوست آن از. ردیگی فرانم را او ینیسنگ و

 .اوست مخصوص عظمت، و

 ةیآ از یها شاعران ترجمة به را آن که دهیمتن دره حاضر متن با چنان (میکر قرآن) بیغا متن هگزار نیا در: ینامتنیب ندیفرا

 نیهم از یگرید ةیآ به اشاره خود«  دیداریب شهیهم دانیشه شما» دیگوی م شاعر نکهیا. است کرده کینزد بقره سورة 255

 مثابة به و دارکنندهیب و بخش اتیح دیشه خون یطرف از. نددا یم«  رزقونی ربهم عند و ایاح» را دانیشه خداوند که دارد سوره

 تیّ نامتنیب قیطر از ندیفرا نیا. زاندیانگی برم ستمگران جور و ظلم برابر در مختلف اعصار در را ها انسان که است یپرچم

 .است کرده عمل شعر، در یجزئ ینف وةیش به یمضمون

 :8 گزاره

 یانتها و/ جدال روز یانتها در/ یگرد یبرم کنان نظاره تو و: حاضر متن

 

 .یگرد یبرم«  او» یهسو ب/ یگرد یبرم/ خون راه از/ خاک راه از/ تابوت جادة

 ) 215 همان،(

 156 فةیشر آیة بقره، مبارکة سورة: بیغا متن

ینَ  یبَة   أصََابَتْهُم إ ذَا الَّذ  ا قَالوُا مُّص  َِ  إ نَّ ِّ  ِ ا ل   رَاج عُونَ  إ لیَْه   وَإ نَّ

 میخدائ آن   از ما: »ندیگوی م رسد، یم شانیا به یبتیمص هرگاه که نها آ

 « میگردی بازم او یسو به و

 یاد استرجاع كلمة عنوان به آن از كه جمله این اصولا  : ینامتنیب ندیفرا

 هبر یتک و اللِ الى انقطاع و توحید هاى درس ترین-عالي از اى عصاره شود، یم

 )هالسام یعل( على مؤمنان ریام. است مانز هر در و زیهچ هم در او پاك ذات

 بالملك انفسنا على اقرار لله، انّا قولنا انّ : »فرماید مى جمله این تفسیر در

 انّا» مییگویم ما كه این: بالهلك انفسنا على اقرار راجعون الیه انّا و قولنا و

 و گوئیم مى كه این و اوئیم مملوك ما كه است حقیقت این به اعتراف«  لله

 و رفت خواهیم جهان این از ما كه است این به اقرار«  راجعون الیه انّا»

 . «است دگر جاى ما جایگاه

 داده قرار مخاطب را دیشه آن در صفاّرزاده که است یشعر از هم 8 گزارة

 برخوردار یخاص یدگیچیپ از گزاره نیا در میکر قرآن از او یریرپذیتأث. است

 .است دهیرس ینامتنیب رابطة نیا به اجترار قیطر از شاعر و ستین



 :9 گزاره

 و/ دارد را تو انتظار از یخطّ / خیتار نیا/ ابانیخ نیا /کوچه نیا/ شده داده وعده عدل یا/ هستم منتظرت شهیهم: حاضر متن

 .( 218 همان،)!کن ظهور/ یدان یم تو ،یناظر تو/ است خسته

 5 فةیشر آیة قصص، مبارکة سورة: بیغا متن

یدُ  و مُنَّ  أنَ نُر  ینَ  عَلىَ نَّ فوُا الَّذ  ة   وَنَجْعَلهَُمْ  الْرْض   ف ي اسْتُضْع  ث ینَ  وَنَجْعَلهَُمُ  أئَ مَّ  الْوَار 

 میده قرار نیزم یرو وارثان و انیشوایپ را آنان و مینه منّت نیزم مستضعفان بر میخواهی م ما

 در امّا دارد؛ اشاره فرعون توسط نها آ شدن دهیکش استضعاف به و لیاسرائی بن دربارة ظاهر حسب به هیآ نیا: ینامتنیب ندیفرا

 در یطوس خیش. دهدی م دینو یعصر هر در را مستکبران بر مستضعفانی روزیپ وعدة قتیحق

 که هستند (ص) محمد آل همان مستضعفان: فرمود هیآ نیا وتلات از پس (ع) یعل امام که کند یم تیروا«  بهیالغ» کتاب

 موعود انتظار. سازد خوار را آنان دشمنان و بخشد عزت آنان به تا فرستاد خواهد ها مشقتّ تحمّل از پس را نها آ ی  مهد خداوند،

 .است رانیا ژهیو به جهان، سراسر در ینییآ شعر یاصل یها فیموت از یکی

 ینف وةیش به یفکر تیّ متننایب قیطر از شاعر که است (ص) محمد آل ی  مهد همان 9 گزارة در شاعر ی«  شده داده وعده عدل»

 در دیبا که یموضوع نیتر مهم: دیگو یم آلن. پردازد یم انتظار موضوع طرح به بیغا متن ظاهر یدگرگون با یمتواز

 شودی م گفته لیتأو ای خوانش آن، به که است خواننده توسط متون از معنا اخذ ندیفرا رد،یگ قرار مدنظر تیّ نامتنیب

 یآگاه بدون خواننده کهیطور به کند؛ یم دعوت خوانش به را خواننده که است ییها گزاره ازجمله 9 گزارة. ( 11 ، 1380 آلن)

 .کند افتیدر را حاضر متن امیپ تواندی نم ب،یغا متن از یقبل

 : 10 گزاره

 به یراه/ ارتفاع به یراه/ اندنیرو و شیرو بهی راه/ لغزدی م نیزم سطح به ات شهیر که/ یثیخب کلام آن تو: حاضر متن

 ( 234 همان،) یندار ماوراء

 26 فةیشر آیة م،یابراه ة مبارک سورة: بیغا متن

ن اجْتُثَّتْ  خَب یثَة   كَشَجَرَة   خَب یثَة   كَل مَة   وَمَثَلُ  ن لهََا مَا الْرْض   فَوْق   م   قَرَار   م 

 .ندارد استحکام و قرار و است نیزم یبالا اش شهیر که است ثهیخب درخت همانند«  ثهیخب کلمة» ومثل

 کشف قیطر از معنا نیا. باشد داشته معنا دهد مي امكان متن به كه است سخن رابط اجزاي حكم در بینامتني،: ینامتنیب ندیفرا

 .است استخراج قابل متن دو انیم یشناس نشانه روابط و حاضر متن در بیغا متن یها رمزگان

 معیّنى جاى و ثابت اصل جهیدرنت و باشد شده کنده جاى از كه شده تشبیه ثىخبی درخت به كه است خدا به شرك«  خبیثه كلمة»

 کلمة» به را شعر مخاطب یاعتقاد و یفکر جمود شاعر. نیاورد بار به دیگرى اثر ضرر و شر جز است، خبیث چون و نداشته

 از استفاده حدّ  در یریرپذیتأث و یجزئ ینف حاضر، متن با بیغا متن ینامتنیب رابطة که است واضح. است داده نسبت«  ثهیخب

 .است یقرآن عبارت و واژگان

 : 11 گزاره

 ب/ تنگنا هرچه از/ روزنه هرچه از/ پنجره چه هر از /شب نیزتریعز نیا لطف با«/  انزلنا انّا» ثابت یها بال بر: حاضر متن

 ( 238 همان،) گذشت یخواه /ینگران یب/ اطیاحتی

 قدر مبارکة سورة: بیغا متن

 یا مجموعه خود که متن و ردیگی م شکل خواننده و متن انیم یتیالکتید ،یادب دةیپد هر در شناسان نشانه ازنظر: ینامتنیب ندیفرا

 از یا مجموعه به ینامتنیب مناسبات فهم راه از«  ییمعنا یواحدها» ای ها دال از است



 در. ستندین خودبسنده و نیّ متع یزبان یها ارزش رایز ( Kristeva : 51, 1969 ) .شودی م لیتبد«  ییمعنا یها موضوع»

. است حاضر متن و بیغا متن انیم ینامتنیب ندیفرا یریگ-شکل به منوط خواننده و متن انیم کیالکتید یریگ شکل ، 11 گزارة

 ینسب انشد بدون آنها افتیدر که کرده جادیا را یدیجد ییمعنا یواحدها گزاره، نیا در حاضر و بیغا متن دو یزیآم درهم

 یئ-یآگاه شیپ قیطر از شعر خوانش به را خواننده«  انزلنا انّا» عبارت از استفاده با شاعر. ستین سّریم بیغا متن از خواننده

 از خود یاخرو و یویدن یزنگ ریتقد زدن رقم به را ها انسان سوره، نیا در خداوند. کند یم دعوت دارد، قدر سورة از که

 نیا در زین صفاّرزاده. دهد یم سامت و تیّ تح مژدة آنها به و کند یم دعوت قدر شب در یمعنو لفضائ کسب و شیاین قیطر

 ب» را«  تنگنا هرچه از/ روزنه هرچه از/ پنجره چه هر از» عبور بشارت مردم به مذکور سورة بر حاکم روح از الهام با شعر

 « ینگران یب/ اطیاحتی

 .است فیتوص قابل اجترار وةیش به و یواژگان تیّ نامتنیب قیطر از ندیفرا نیا. دهد یم

 : 12 گزاره

 مرکز و نوع به لشیم// شناسان گاهیپا به شیرو /آمده نیدورتر یها راه کز/ بیغر یکیپ/ است یا پرنده فطرت: حاضر متن

 (250:  1387 صفاّرزاده،) خورد یم آب ییخدا یها چشمه از /اش یتشنگ و/ است شیخو

 30 فةیشر آیة روم، کةمبار سورة: بیغا متن

ین   وَجْهَكَ  فَأقَ مْ  َِ  ف طْرَتَ  حَن یف ا ل لدِّ یلَ  عَلیَْهَا النَّاسَ  فَطَرَ  الَّت ي اللِّ ل ك اللِ   ل خَلْق   لتَبْد  َِ یُن ذَ مُ  الدِّ نَّ  الْقَیِّ  لیََعْلمَُونَ  النَّاس   أكَْثَرَ  وَلكَ 

 نشیآفر در یدگرگون ده؛یآفر آن بر را انسانها خداوند، که است یفطرت نیا! کن پروردگار خالص نییآ متوجّه را خود یرو پس

 .دانندی نم مردم اکثر یول استوار، نییآ است نیا ست؛ین یاله

 گفتة به. است«  فیحن نید» همان شناسان گاهیپا: ینامتنیب ندیفرا

 به كه كسى مانند است؛ آن از غفلت بدون آن به توجّه و دین یسو به آوردن روى«  دین براى وجه اقامة» از منظور مفسّران،

 نه و راست نه طرف هیچ به دیگر کهیطور به كند؛ مى آن به معطوف را توجهش و حواس همة و آورد مى روى چیزى یسو

 «، دین» در«  لام» ظاهرا   و گرداند برنمى رو چپ

 از که داند یم ییخدا ییمبدأ یدارا را نانسا فطرت صفاّرزاده. بود خواهد ملااس دین، از مراد جهیدرنت و است عهد«  لام  »

 از بلکه نشده،ی دگرگون دچار شعر در بیغا متن بر حاکم روح ازآنجاکه. شودی م رابیس پروردگار معرفت زلال سار چشمه

 .است یمتواز ینف نوع از شعر نیا در یجار ینامتنیب ندیفرا پس است؛ دهیرس گرید یخوانش به شاعر شةیاند با امتزاج قیطر

 : 13 گزاره

 م حدس حدّ  ز رونیب/فتنه و ظام با جنگ در/را باطن جوشن یقوا/ کلام هر یعاطف تکرار/بخوان دوباره بخوان،: حاضر متن

 ( 253 همان،) است برتر مکر محاصرة در مکّار/ دیافزای

 54 فةیشر آیة عمران، آل مبارکة سورة: بیغا متن

َِ  مَكَرَ  وَ  وَمَكَرُوا َِ  اللُّ ینَ  رُ خَیْ  وَاللُّ ر   الْمَاك 

 یمضمون تیّ نامتنیب گزاره نیا در: ینامتنیب ندیفرا است انیجو چاره نیبهتر خداوند، و کرد؛ ییجو چاره خداوند و دند؛یکش نقشه و

 از یها شاعران ترجمة را«  است برتر مکر محاصرة در مکّار» عبارت توان یم یحتّ . است افتهی تحققّ امتصاص قیطر از

 .کرد لیتحل یجزئ ینف قیطر از را ینامتنیب ندیفرا جهیدرنت و دانست بیغا متن

 : 14 گزاره

 یخال محاسبه نیا درک از/ بزده خوا یها ذهن و/ است عیسر و تند حساب/ دارد سرعت و یهتند ب رو حساب: حاضر متن

 ( 253 همان،) هستند

 51 ی فهیشر ی آیه ، میابراه ة مبارک سورة: بیغا متن



يَ  َِ  ل یَجْز  ا نَفْس   كُلَّ  اللُّ َِ  إ نَّ  كَسَبَتْ  مَّ یعُ  اللَّ  الْح سَاب   سَر 

 است الحساب عیسر خداوند ن،یقی بة! دهد جزا داده، انجام آنچه هر را، کس هر خداوند تا

 مى و كند مى معنا را خدا اخروى انتقام سپس و نموده بیان جزاء روز در را اعمال جزاى نخست شریفه، آیة: ینامتنیب ندیفرا

شتة رساندن ثمر به باب از او انتقام كه فهماند  این اگر و است -خویش عمل  به یهرکس رساندن باب از گریتد عبار به - اعمال ك 

َِ  إ نَّ » جملة با را معنا یعُ  اللَّ  « الْح سَاب   سَر 

 :باشد افتیدر دو بر ناظر تواند یم نموده، تعلیل

 . است روز آن تحققّش و ظهور ظرف تنها و شودی م انجام مهلت و فاصله بدون مذكور پاداش -1

 .شود-مى واقع قیامت در جزاء تحققّ و ظهور تنها و است عمل با همراه و سریع آن نوشتن و جزاء حكم -2

 که چنان. است حاضرشده متن وارد بیغا متن ازی متواز ینف وةیش به یمضمون تیّ نامتنیب قیطر از دوّم افتیدر 14 گزارة در

 .کند-یم انذار را (زده خواب یها ذهن) جزا روز حساب از غافل یها نانسا شاعر

 : 15 گزاره

 ( 256 همان،) یابی یدرم تجربه یها جلوه در/ واقعه ظهور از شیپ/ را ذرّه و مثقال و شرّ  و ریخ یمعنا: حاضر متن

 8 -7 فةیشر آیة زلزال، مبارکة سورة: بیغا متن

ثْقَالَ  یَعْمَلْ  فَمَن ة   م  ا ذَرَّ ثْقَالَ  یَعْمَلْ  وَمَن(7) یَرَهُ  خَیْر  ة   م  ا ذَرَّ  (8 ) یَرَهُ  شَرّ 

 .ندیبی م را آن باشد کرده بد کار یا ذرّه وزن هم کس هر و ندیبی م را آن دهد انجام ریخ کار یها ذرّ  وزن هم کس هر پس

 حاضر متن در یکل ینف و یجزئ ینف وةیش به یوس چند از را بیغا متن ،یواژگان تیّ نامتنیب قیطر از گزاره نیا: ینامتنیب ندیفرا

 .است کرده وارد

 شاعر که را یمفهوم امّا. ندارد شتریب حیتوض به ازین و است یجزئ ینف«  واقعه و ذرّه و مثقال و شر و ریخ» کلمات از استفاده

 است معتقد شاعر. ندارد یخوان هم لقب اتیآ بر غالب یفضا با چراکه. است یکل ینف کند یم القاء خواننده به گزاره یانتها در

 عقوبت و ها یخوب پاداش ها انسان که

 با یول ندارد؛ تضاد دهیرس یعیش اتیروا با افتیدر نیا. کنند یم افتیدر جهان نیهم در و امتیق از شیپ را خود یها یبد

 روز یرخدادها از یبرخ فیصتو از پش خداوند زلزال، ة مبارک سورة در. است تضاد در شده اشاره بیغا متن یکل یفضا

 آن باشد کرده بد کار یا ذرّه وزن هم کس هر و ندیبی م را آن دهد انجام ریخ کار یا ذرّه وزن هم کس هر: »دیفرما یم امتیق

 .است شده موکول جزاء هروز ب عقوبت و پاداش پس ؛« ندیب یم را

 : 16 گزاره

/ سپردند بود دیسپ اش پرونده که اهیس آن به/ المال تیب خزانة با همراه/ را اذان ناب کلام/ ها یکرنگی مراسم در و: حاضر متن

 همان،) است نور صاحب صفات از نور/ ماند ظل و تجاوز ظلمت در/ چشمان دیسپ/ تقواست رهرو انسان /انسان نیبرتر که

268 ). 

 13 فةیشر آیة ، حجرات مبارکة سورة: 1 بیغا متن

هَا یَا ا النَّاسُ  أیَُّ ن لقَْنَاكُمخَ  إ نَّ ا وَجَعَلْنَاكُمْ  وَأنُثَى ذَكَر   مِّ ندَ  أكَْرَمَكُمْ  إ نَّ  ل تَعَارَفوُا وَقَبَائ لَ  شُعُوب  َِ  ع  َِ  إ نَّ  أتَْقَاكُمْ  اللِّ  .خَب یر   عَل ی م اللَّ

 نزد شما نیتر یگرام ؛دیبشناس را گریکدی تا میقرارداد ها لهیقب و ها رهیت شمارا و میدیآفر زن و مرد کی از شمارا ما! مردم یا

 !است آگاه و دانا خداوند. شماست نیباتقواتر خداوند

 32 فةیشر آیة توبه، مبارکة سورة: 2 بیغا متن



یدُونَ یُ  َِ  نُورَ  یُطْف ئُوا أنَ ر  مْ  اللِّ ه  َِ  وَیَأبَْى ب أفَْوَاه  هَ  وَلوَْ  نُورَهُ  یُت مَّ  أنَ إ لَّ  اللُّ  الْكَاف رُونَ  كَر 

 کافران هرچند کند؛ کامل را خود نور که خواهدی نم نیا جز خدا یول کنند؛ خاموش خود دهان با را خدا رنو خواهندی م آنها

 .باشند ناخشنود

 تیدرنها ندیفرا نیا. است داده شکل را ینامتنیب ندیفرا ،یمضمون تیّ نامتنیب قیطر از امتصاص ، 16 گزاره در: ینامتنیب ندیفرا

 polyphonie ) ییچندآوا تیماه با تیّ نامتنیب درواقع. کند منتشر را متکثّر ییمعنا ی(شعر رهگزا) متن کی از که است توانسته

 .شود ییچندمعنا یژگیو یدارا متن تا شودی م موجب خود یچندبعد و (بارت ازنظر stereophonie و نیباخت ازنظر

 حدّ  در نه ییمعنا تکثّر نیا. کرد توجو جس توان یم را بیغا متن چند ای دو اثر (حاضر متن) متن کی در که است گونه نیا

 شدن یدرون نیا و. است شاعر شةیاند در بیغا متن نیمضام شدن یدرون از یناش بلکه زودگذر، و یسطحی ریاثرپذ کی

 انجامد؛ یم نامتنیب یریگ شکل به تیدرنها

 انیم تا کوشدی م ستوایکر با همراه و آغاز همان از بارت که گونه همان

 گر،یکدی بر آثار«  تأثّر و ریتأث» به مربوط مطالعة و«  تیّ نامتنیب» مفهوم

 در همواره خود نینخست یها نوشته در لیدل نیهم به. شود قائل تفاوت

 یقیتحق را یمتن تأثّر و ریتأث مفهوم و است دهیکوش مفهوم دو نیا یجداساز

 .داند یم گذشته به متعلقّ

 : 17 گزاره

 :حاضر متن

 273 همان،) است دهیکش هم را تو جان/ تو صورتگر /اند دهیکش جانی ب صورت/ کعمر ی/ یکاغذ وارید تساح به صورتگران

) 

 6 فةیشر آیة عمران، آل مبارکة سورة: بیغا متن

ي هُوَ  رُكُمْ  الَّذ  یزُ  هُوَ  إ لَّ  إ لهََ  لَ  یَشَاءُ  كَیْفَ  الْرْحَام   ف ي یُصَوِّ یمُ  الْعَز   الْحَك 

، در شمارا که است یکس او   .کندی م ریتصو خواهدی م نکه نچنا آ رحم 

 .ستین م،یحک و توانا خداوند   جز یمعبود

 گشاید؛ مي را متن بینامتنیّت،» ستوایکر ریتعب به. است آن بودن متكثّر و معنا تیقطع عدم بینامتنیّت اصلي هستة: ینامتنیب ندیفرا

 17 گزارة در. ( 75:  1385 ک،یمکار) «انجامد مي شاعرانه زبان در بلاانق به و است پردازي نشانه پایانی ب بازي بینامتنیّت

 آمده بیغا متن ریتفس در ازآنچه گرید یقرائت فرامتن، و بیغا متن از مرکّبی ها مدلول و ها دال از یا مجموعه با شاعر ،

 با جز دیگرى سرنوشت هیچ و یمانیوا كفرى هیچ که است قتیحق نیا بر ناظر ب،یغا متن) فوق فةیشر آیة. دهد یم ارائه است

 اعمالش با كه هدفى به بتواند کس هر كه كرده ردیف طورى را امور لوازم كه است تعالى خداى این و خوردی نم رقم الهى تقدیر

 بر مسلط و خود ارادة در قاهر و خود امر بر غالب همواره كه است كسى یگانه سبحان خداى پس. برسد كند مى دنبال را آن

رُكُمْ . »است خویش وقمخل  جان و روح همان که یمادّ  ریغ صورت هم و کند دلالت یمادّ  صورت بر تواندی م هم«  یُصَوِّ

 متن وارد یمتواز ینف وةیش به یمضمون تیّ نامتنیب قیطر از را آن و ندیگز یبرم را دوّم دلالت 17 گزاره در شاعر. است یآدم

 .ندیآفر یم نویی معنا و کند یم حاضر

 

 : 18 ارهگز



 مدام/ بخردان و رانیپ/ گذشتگان از یا زمزمه/ مهازخ گوش در: حاضر متن

 ( 291:  1387 صفاّرزاده، )...دیدرآ لرزه به نیزم چون و/ دیدرآ لرزه به نیزم چون و/ دیگو یم

 1 فةیشر آیة زلزال، مبارکة سورة: بیغا متن

لتَ   إ ذَا لْزَالهََا الْرْضُ  زُلْز   ز 

 دیدرآ لرزه به دا  یشد نیزم که یهنگام

 18 گزارة در یشگرف ینوآور و مذکور بیغا متن از است یا ترجمه«  دیدرآ لرزه به نیزم چون و» عبارت: ینامتنیب ندیفرا

 .است شده منجر ینامتنیب ندیفرا یریگ شکل به یجزئ ینف قیطر از یواژگان تیّ نامتنیب نیبنابرا. است نکرده جادیا

 : 19 گزاره

 .( 294 همان،) است خلق عبرت نثار/ بیمه روز شوازیپ به/ اسرار یسنگ یها هوزن و :حاضر متن

 2 فةیشر آیة زلزال، مبارکة سورة: بیغا متن

 أثَْقَالهََا الْرْضُ  وَأخَْرَجَت  

 سازد خارج را نشیسنگ یبارها نیزم و

 .است داده شکل را ینامتنیب ندیفرا ،یمتواز ینف قیطر از که دارد وجود یمضمون تیّ نامتنیب گزاره نیا در: ینامتنیب ندیفرا

 : 20 گزاره

 هب نکیا/ میگرد یبرم/ ندیگو-یم کدگری به/ یناچار سر از/ دگانیرس آتش/ آغازد سوختن به/ تر و خشک که یوقت: حاضر متن

 میگرد یبرم او جانب

 ( 303 همان،)

 156 فةیشر آیة بقره، مبارکة سورة: بیغا متن

ینَ  یبَة   صَابَتْهُمأَ  إ ذَا الَّذ  ا قَالوُا مُّص   رَاج عُونَ  إ لیَْه   وَإ نَّا لله إ نَّ

 .میگرد یبازم او یسو به و مییخدا آن   از ما: »ندیگو یم رسد، یم شانیا به یبتیمص گاه هر که ها نآ

 همان. است گرید شمار یب یها متن یتلاق از یگاهیجا متن هر که است استوار اساس نیا بر تیّ نامتنیب انیبن: ینامتنیب ندیفرا

 متون از یلیتبد و فراخوان یمتن هر و باشد یم اقتباسات از شده یکار یکاش یبیترک ،ینامتنیب داردکه دیتأک ستوایکر که گونه

 یتأمّل قابل ییمعنا زیتما بیغا متن با شود یم صادر شاعر از که یامیپ ، 20 گزارة در. ( 44:  1381 ستوا،یکر) است گرید

 به و شیخو بر خداوند تیّ مالک به مصائب با ییارویرو هنگام در مؤمن یها انسان که دارد مهم نیا بر دلالت هیآ نصّ . دارد

 با مواجه در که دهد یم نسبت انیّ جهنم به را استرجاع نیا شاعرانه یباظرافت شاعر امّا. کنند یم اقرار او یسو هب بازگشت

 تیّ نامتنیب گزاره نیا در پس«.  میگرد یبرم او جانب هب نکیا/ میگرد یبرم/ ندیگو یم گریکدی به/ یناچار سر از» یاله عذاب

 .است داده شکل را ینامتنیب ندیفرا ،یکل ینف قیطر از که دارد وجود یمضمون

 جهینت

 جینتا ،یفارس شعر از قانهخلّا  یها خوانش نیکارآمدتر از یکی عنوان به تواند یم بلاانق شعر خوانش در ینامتنیب کردیرو

 نیچن در. بدهد ییمعنا متکثِّر تیماه متن به کهی نحو هب اورد؛یب ارمغان به یمعناشناس حوزة در یعیبد

 و حدّ  یب یها مجموع» که آورد شمار به جاده کی از یتقاطع چونان را متن توان یم بارت رولان ریتعب به که است یکردیرو

 که یریمس هر از است مختار خواننده و شوند یم جمع گریکدی با آن در گوناگون ارجاعات و ها پژواک و ها لقو نقل از حصر

 .( 32:  1388 نده،یپا) « کند عبور تقاطع نیا از خواهد یم دلش



 در او و است رفتهیپذ ریتأث یقرآن اتیآ از یا برجسته شکل به ریاخ دهة سه در ژهیو هب گوناگون یها هدور در شعرصفاّرزاده_ 

 .است شده مند هبهر قرآن از«  عبارت و واژگان از استفاده» صورت به گاه و«  مضمون از استفاده»صورت هب گاه اشعارش،

 یب واضح، جلوة نیا و دارد شاعر اعتقادات و شهیاند زبان، یختگیآم از نشان صفاّرزاده اشعار در قرآن اتیآ مستمرّ  وضوح_ 

 ریگ چشم شلات به ارتباط

 از همواره که نمود قلمداد یشیزا شبکة کی توان یم را شعرصفاّرزاده زین وجود نیباا. ستین میکر قرآن ترجمة در شاعر

 .رود یم فراتر یارجاع و ییمعنا شدة میترس محدودة

 یو اشعار ارتباط که میابی-یدرم ینامتنیب ندیفرا قیطر از میکر قرآن با صفاّرزاده اشعار ینامتنیب مناسبات لیتحل و یبررس با_ 

 (اجترار) یجزئ ینف و (امتصاص) یمتواز ینف نوع از و آگاهانه غالبا   ب،یغا متن عنوان به میکر قرآن با حاضر متن عنوان به
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